CHAMONIX - FRANCE
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CORDE A

Side @/ Seite @
Lato @/ Lado @

Lato®/ Lado @

SIMPLE

Single-strand rope
Seil mit einfacher
Cordea semplice
Cuerda sencilla

Shoulder belt / Klettergurt %

Imbracatura / Talabarte

Side @/ Seite @
Lato @/ Lado B

Shoulder belt / Klettergurt
Imbracatura / Talabarte

Passer une boude de corde & travers
I assurevr-descendeur.

[G61eOp : freinage normal
[Cote P : freinage fort

Thread a rope loop through the descent-assure device.
[Side®p : normal braking
[Side®r : heavy braking

Eine Seilschluufe durch die Abseilsicherung
hindurchziehen.

[eite®p : Normales Sichern
[Seite®p> : Starkes Sichern

Inserire un loop di corda nel dispositivo discenditore.
[Late©F : frenatura normale
[Late @D : frenatura forte

Pasar una hebilla de cuerda a través del sistema de
bloqueado y de bajada.

E : frenado normal

Lede®r : frenado fuerte

Freinage normal
Assureur descendeur b1 ©

Normal braking
Descent-assure device side©

Normales Sichern
Abseilsicherung Seite ©

Frenatura normale
Dispositive discenditore Lato©

Frenado normol
Sistema de bloqueado y de bajada lado ©

Freinage fort
Assureur descendeur dté ®

Heavy braking
Descent-assure device side ®

Starkes Sichern
Abseilsicherung Seite ®

frenatura forte
Dispositivo discenditore Late ®

Frenado fuerte
Sistema de blogueade y de bajoda ludo @

CORDE A DOUBLE
Double-sirand rope
Seil mit doppelter

Corda doppia
Cuerda doble

Coté

Side®/ Seite @
Lato@/ Lado ®

Coté

Side @/ Seite ®
Lato @/ Lado @

Shoulder belt / x_%ma%b
Imbracatura / Talabarte lo2udrien

Side @/ Seite
Lato @/ Lado @

Shoulder belt / Klettergurt ’b
Imbracatura / Talabarte (22Udren

Passer les deux boucles de corde a travers
I assurevr-descendeur.

[Ce12 O : freinage normal

[Cote @ : freinage fort

Thread two ropes loop through the descent-ussure devi
[Side®@ > : normal broking
[Side®P : heavy braking

Zwei Seilschlaufen durch die Abseilsicherung
hindurchzichen.

[Seite®}> : Normales Sichern
[Seite®P : Starkes Sichern

Insetire due loops di cordu nel dispositive discenditor
[Late©F : frenatura normale
[Late®P : frenatura forte

Pasar dos hebillas de cuerda a través del sistema de
blogueado y de bajada.

E.lv + frenado normal

[Lade®P : frenado fuerie

Freinage normal
Assureur descendeur 616 ©

Normal braking
Descent-assure device side®

Normales Sichern
Abseilsicherung Seite ©

Frenatura normale
Dispositivo discenditore Lato®©

Frenado normol
Sistema de bloqueado y de bujuda lado ©

Freinage fort
Assureur descendeur Bté®

Heavy broking
Descent-assure device side ®

Starkes Sichern
Abseilsicherung Seite ®
frenaturg forfe

Dispositive discenditore Lato ®

Frenade fuerte
Sistema de bloguendo y de bojada lade ®



